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VI TANKER PA DIG

Tak, fordi du kabte et Electrolux Professional-apparat. Du har valgt et produkt, som

giver dig artiers professionel erfaring og innovation. Genialt og elegant. Det er

designet med dig i tankerne. Sa uanset hvornar du bruger den, kan du veere sikker

pa, at du far fantastiske resultater hver gang.
Velkommen til Electrolux Professional.
Besog vores hiemmeside www.electroluxprofessional.com/mypro/ for at:

f& rédgivning, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:

al Registrér dit produkt for at fa bedre service:

Kab tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have falgende data klar, nér du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Oplysningerne findes pa typeskiltet.

A\ Advarsel/forsigtig-sikkerhedsanvisninger
® Generelle oplysninger og rad
Miljigoplysninger

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.
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1. A OM SIKKERHED

Lees brugsanvisningen grundigt, for apparatet installeres
og tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for
eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation
eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert og
tilgeengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bern og andre udsatte personer

Apparatet ma kun bruges af born fra 8 ar og opefter
samt af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller
psykisk funktionsevne, eller som mangler den
nadvendige erfaring eller viden, hvis de er under opsyn
eller er blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de farer, det indebaerer.

Born pa mellem 3 og 8 ar og personer med omfattende
og komplekst handicap skal holdes pa afstand af
apparatet, medmindre de overvages konstant.

Born pa under 3 &r skal holdes pé afstand af apparatet,
medmindre de overvages konstant.

Lad ikke bern lege med apparatet.

Opbevar al emballage utilgaengeligt for bern, og
bortskaf det korrekt.

Opbevar vaskemidler utilgeengeligt for barn.

Lad ikke barn og husdyr komme tast pa apparatet,
mens lagen er aben.

Born ma ikke udfere rengering og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.

1.2 Installation

Dette apparat er kun til kommerciel brug.

Folg installationsvejledningen, der felger med apparatet.
Fjern al emballagen og transportboltene.

Opbevar transportboltene pa et sikkert sted. Hvis
apparatet senere skal flyttes, skal de monteres igen for
at 1dse tromlen, sé en indvendig skade undgas.

Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet, da det er
tungt. Brug altid sikkerhedshandsker og lukket fodtg.



Undlad at installere eller bruge et beskadiget apparat.
Serg for, at udstyret er stabilt under transport.

Sarg for, at udstyret er koblet fra stramforsyningen
under installation, vedligeholdelse og reparation, og at
det ikke kan kobles til, fer alt arbejdet er blevet udfort.
Undlad at installere eller bruge apparatet, hvor
temperaturen kan komme under O °C, eller steder, hvor
det udseettes for vejrlig.

Serg for, at alle bestemmelser for sundhed og sikkerhed
overholdes, nar apparatet installeres i et kommercielt/
offentligt milja.

Undlad at installere apparatet pa en platform, der er i
beveegelse (f.eks. pé et skib).

Gulvarealet, hvorpa apparatet skal installeres, skal veere
fladt, stabilt, varmebestandigt og rent.

Sorg for, at der er luftcirkulation mellem apparatet og
gulvet.

Ventilationsabningerne i bunden (hvis relevant) ma ikke
tildeekkes af et gulvteeppe.

Justér benene for at fa det n@dvendige mellemrum
mellem apparatet og et evt. taeppe.

Installér ikke apparatet pa et sted, hvor apparatets luge
ikke kan &bnes helt.

Undlad at saette en beholder til indsamling af evt.
vandleekage under apparatet. Kontakt det autoriserede
servicecenter for at sikre hvilket tilboeher, der kan bruges.

1.3 Tilslutning, el

Apparatet skal jordes korrekt. Producenten er ikke
ansvarlig for konsekvenserne af et utilstraekkeligt
jordingssystem.

Brug altid en korrekt monteret lovlig stikkontakt.

Serg for, at parametrene pa typeskiltet er kompatible
med nettilslutningens elektriske meerkevaerdier.

Brug ikke multistikadaptere og forleengerledninger.

Pas p4, du ikke beskadiger netstikket og netledningen.
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« Huvis netledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et
autoriseret servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

« Seet forst netstikket i stikkontakten ved installationens
afslutning. Serg for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

- Undga at berore netledningen eller netstikket, hvis du
har vade haender.

« Undgé at slukke for apparatet ved at treekke i
netledningen. Tag altid selve netstikket ud af kontakten.

« Kun for Storbritannien og Irland: Apparatet har et 13 A
netstik. Hvis sikringen i netstikket skal udskiftes, skal du
bruge en sikring pa 13 A ASTA (BS 1362).

1.4 Vandtilslutning

« Beskadig ikke vandslangerne.

« Apparatet skal sluttes til vandforsyningen ved hjeelp af
de medfolgende slangeseaet. Gamle slangesast ma ikke
genbruges.

- For du tilslutter til nye rer, rar, der ikke har veeret brugt i
lang tid, hvor der er udfert reparationsarbejde eller
monteret nye enheder (vandmalere osv.), skal du lade
vandet lgbe, indtil det er klart og rent.

« Driftsvandtrykket (minimum og maksimum) skal veere
mellem 0,5 bar (0,05 MPa) og 10 bar (1,0 MPa).

« Sorg for, at der ikke er synlige vandleekager under og
efter forste brug af apparatet.

1.5 Brug

« Apparatets specifikationer ma ikke eendres.

« Folg sikkerhedsanvisningen pa vaskemidlets emballage.

- Overhold det maksimale 8 kg genstande, der kan
ileegges (se kapitlet “Programtabel”).

« Leeg ikke breendbare produkter eller genstande, der er
vade med breendbare produkter i naerheden af eller pa
apparatet.
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Sorg for at fierne alle metalgenstande fra vasketgjet.
Ror ikke ved lugeglasset, mens et program er i gang.
Glasset kan veere varmt.

1.6 Vedligeholdelse og rengaring

« Sluk for apparatet, og tag stikket ud af kontakten inden
vedligeholdelse.

- Undlad at bruge hejtryksrenser eller damp til at rengere
apparatet.

« Renger apparatet med en fugtig, bled klud. Brug kun
neutrale rengeringsmidler. Brug ikke slibende midler,
skuresvampe, oplasningsmidler eller metalgenstande.

1.7 Indvendig belysning

ADVARSEL!
Fare for personskade.

« Synlig straling fra LED-lampe. Se ikke direkte ind i
lysstralen.

Kontakt det autoriserede servicecenter for at fa udskiftet
den indvendige lampe.

1.8 Service

Kontakt det autoriserede servicecenter for at fa
repareret apparatet. Brug kun originale reservedele.
Bemaerk, at hvis man selv reparerer apparatet, eller far
det repareret af en ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmaessige konsekvenser og vil muligvis gere
garantien ugyldig.

Vedrarende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der seelges separat: Disse lamper er
beregnet til at modstéa ekstreme fysiske forhold i
husholdningsapparater, sdsom temperatur, vibration,
fugt, eller er beregnet til at signalere information om
apparatets driftsstatus. De er ikke beregnet til at blive
brugt i andre apparater, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.



1.9 Bortskaffelse

DANSK

« Tag stikket ud af kontakten og kobl det fra

vandforsyningen.

« Klip netledningen af teet ved apparatet og bortskaf den.

« Fjern lagelasen for at forhindre, at bern og kasledyr

bliver fanget i tromlen.

2. PRODUKTBESKRIVELSE
2.1 Overblik over apparat

Bordplade

Beholder til vaskemiddel

Kontrolpanel

Lugehandtag

Indvendigt lys

B Masrkeplade

Aflebspumpefilter og nedabning af
luge

Bl Fodder til nivellering af apparatet

Skruenggle
Til fiernelse af transportboltene.

Plastikstyr til slange

Til at tilslutte aflebsslangen pa vaskens
kant.

Plastikpropper

Til at lukke hullerne pa bagsiden efter
fiernelse af transportboltene.

Tillgbsslanger
Til at slutte apparatet til koldt- og

varmtvandshanen: slange med bla hastte til

koldt vand og slange med rod heette til
varmt vand.

Klap til flydende vaskemiddel

Til at seenke strammen af flydende
vaskemiddel.

7



2.3 Fas hos den autoriserede

forhandler

@

Det er kun egnet tilbeher,
som er godkendt af
Electrolux, der sikrer
apparatets
sikkerhedsstandarder. Hvis
der bruges ikke-godkendte
dele, bliver eventuelle
garantikrav ugyldige.

Sammenbygningssaet

Sammenbygningsseet kan
kun bruges sammen med
de terretumblere, der er an-
givet i folderen. Se den
medfelgende folder.

Lees omhyggeligt de anvis-
ninger, der felger med tilbe-
horet.

Sokkelskuffe

TS

S

Til anbringelse af apparatet i hojere niveau,

hvilket letter ileegning og udtagning af
tojet.

Skuffen kan bruges til opbevaring af
vasketgj, f.eks.: Handklssder,
rengeringsmidler osv.

Lees omhyggeligt de anvisninger, der
folger med tilbehoret.

Fastgorelsessaet

Hvis du installerer apparatet pa en
betonbund, bedes du serge for at bestille
det rette fastgorelsesseet.

Lees omhyggeligt de anvisninger, der
felger med tilbehoret.
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Montbetjent maskine Ekstern vaskemiddelskuffe

WL

~~

Hvis apparatet er placeret et offentligt Det flydende vaskemiddel kan tilfares
sted, kan det sluttes til en mentbetjent automatisk fra en ekstern skuffe.
maskine. Lees omhyggeligt de anvisninger, der
Lees omhyggeligt de anvisninger, der folger med tilbeheoret.
folger med tilbehoret.

ADVARSEL!

Den montbetjente maskine
fas kun fra autoriseret
Electrolux-service og ma kun
installeres af autoriseret

service.
3. FOR FORSTE ANVENDELSE
1. Serg for, at alle transportbolte fiernes. 5. Indstil og start et program til bomuld
Serg for, at el- og vandforbindelsen er ved den hgjeste temperatur uden
tilgeengelig. vasketgj. Dette fierner alt eventuelt
3. Kom 2 liter vand i vaskemiddelrummet snavs fra tromle og kar.
til vaskefasen. Dette aktiverer
aflobssystemet.

4. Kom lidt vaskemiddel i rummet for
vaskefasen.
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4. BETUENINGSPANEL

4.1 Beskrivelse af betjeningspanel

/

0] @ @ »/I
L C. L T T 1 ITJ CJ
Knappen Taend/sluk@ Start/Pause-knap D”

Display
Programknapper

4.2 Display

‘tﬁEﬂ 40

— —
i\ I
L P
LI Kontrollampe for vasketrin.
=) Kontrollampe for skylletrin.
T 20 Programkontrollampe.
© Kontrollampe for centrifugeringstrin.
~hn Programcentrifugeringshastighed.
lee® Denne lampe vises, nar apparatet er forbundet til den mentbetjente

maskine.
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Lampe for tid til slut og veerdi.

i:lj

Cifferet viser ogsa:

o E EU Alarmkoder. Se afsnittet "Introduktion” i kapitlet "Fejlfin-

ding".

o U Programslut.

e Programomkostning, hvis forbundet til den mentbetjente maski-

ne.

e De samlede betjeningstimer. Se afsnittet "Driftstimetaeller" i kapit-
let "Indstillinger".

a Bornesikringsindikator.

5. PROGRAMMER
5.1 Programtabel

Beskrivelse af programmet

Hvidt bomuld Normalt snavset og let snavset.3)

Farvet bomuld Normalt snavset og let snavset.4)

Sarte stoffer, sasom akryl, viskose og blandede
stoffer, der kraever en mildere vask. Normalt og
let snavset tgj.

Syntetiske eller blandede stoffer. Normalt snav-
set tgj.

Programmer og Maksimal
vandtemperatur” fyldningz)
Centrifuge-
ringshastig-
hed
8 kg
1400 rpm
) G &) 8kg
1400 rpm
4 kg
1200 rpm
2 kg
@ 1200 rpm
30 °C

Uld, der kan vaskes i maskinen, og uld, der kan
vaskes i handen og andet stof med symbolet

for «<h&ndvask».2).

1) Huis tilsluttet, tilfores der kun varmt vand i programmerne 0og .
2) For at fa et optimalt resultat anbefales det at bruge den maksimalt angivne meengde for

hvert program.

3) Der ber bruges et vaskemiddel med blegemiddel.
4) Der bor bruges et vaskemiddel uden blegemiddel.

5) Under denne cyklus roterer tromlen langsomt for at sikre en mild vask. Det kan virke som
om, tromlen ikke roterer eller ikke roterer ordentligt for dette program.

6. INDSTILLINGER
6.1 Boarnesikring

Med dette tilvalg kan du forhindre, at beorn

leger med betjeningspanelet.

e For at aktivere/deaktivere dette tilvalg
skal du trykke pa knapperne 0g
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samtidigt, indtil den tilknyttede
lampe teendes pa displayet:
- B Bornesikring aktiveret.

- E: Bornesikring deaktiveret.
Du kan aktivere dette tilvalg:

o FEfter du trykker pa DIl
Tilvalgsknapperne og programknappen
er last.

e For du trykker pa D” Apparatet kan
ikke starte.

@

Hvis apparatet er sluttet til en
montbetjent maskine,
aktiveres barnesikringen
automatisk 5 minutter efter
programmets start.

7. DAGLIG BRUG

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 llzegning af vasketgjet

1. Abn apparatets luge

2. Ryst tgjet, inden du leegger det i
apparatet.

3. Kom vasketgijet i tromlen, ét ting ad
gangen.

Sorg for ikke at leegge for meget vasketoj i

tromlen.

4. Luk lugen.

C FORSIGTIG!

Sorg for, at der ikke sidder tgj i klemme
mellem lugebaelgen og lugen. Der er risiko
for vandlaekage og at tojet bliver odelagt.

6.2 Driftstimetacller

Du kan kontrollere apparatets samlede
driftstimer.

Tryk samtidigt pa knapperne og Dlli
nogle sekunder for at aktivere teelleren.
Displayet viser forst timerne og derefter
minutterne.

Tryk pa en vilkérlig programknap for at
vende tilbage til den normale brug.

7.2 Installation af klappen til
flydende vaskemiddel

e Abn vaskemiddelskuffen.
e Installér klappen til flydende

vaskemiddel i rummet &I

7.3 Brug af vaske- og
skyllemidler

1. Afmal vaskemiddel og skyllemiddel.
2. Heeld vaskemidlet og skyllemidlet i

rummene.
3. Luk omhyggeligt vaskemiddelskuffen



7.4 Rum til vaskemiddel

FORSIGTIG!

DANSK

Brug kun specificerede vaskemidler til vaskemaskinen.

@ Folg altid de anvisninger, du finder pa vaskemiddelprodukternes emballage.
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L]

Vaskemiddelrummet til forvaskefasen.

L]

Vaskemiddelrummet til vaskefasen.

B

Rum til flydende tilsaetningsmidler (skyllemiddel, stivelse).

Klap til pulver eller flydende vaskemiddel.

7.5 Blegemiddel

| stedet for bledgeringsmidlet kan der

0gsa bruges et blegemiddel i rummet B
med programmerne til hvid bomuld.
Ger folgende:

1. Laeeg blegemidlet i rummet @
Overskrid ikke "MAX"-maerket i
vaskemiddelskuffen.

2. Ker et program til hvid bomuld.

3. Nar programmet er slut, skal du kere
skylleprogrammet eller et program
med skyllefunktionen. Brug
skyllemiddel, hvis det anskes.

Dette hjeelper med at fierne eventuelle

rester af blegemiddel.

Heeld aldrig blege- og
skyllemiddel i rummet pa
samme tid.

7.6 Flydende eller
pulvervaskemiddel

® Placering A for pulvervaskemiddel
(fabriksindstilling).

e Placering B for flydende vaskemiddel.

Nar du bruger flydende

vaskemiddel:

e Brug hverken geleagtige
eller tyktflydende
vaskemidler.

e Kom ikke mere vaeske end
det maksimale niveau.
Indstil ikke forvaskefasen.
Indstil ikke den udskudte
start.
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3.

7.7 Aktivering af apparatet

Tryk pa knappen @ for at teende for
apparatet.

Lampen for knappen D” begynder at
blinke.

Apparatet foreslar programmet som
standardprogram.

w &

®
@20 400 13

O I rrritj

7.8 Indstilling af program

Tryk pa den gnskede programknap.

P& displayet sendres vasketemperaturen,
centrifugeringshastigheden og tiden til
programslut i overensstemmelse hermed,
f.eks.:

=]

6 0@
@3¢ 1200 o2

O O rrroric]

7.9 Montbetjent maskine

| = g

| I— | %

=]

lleeg det rette antal menter, som vist pa
apparatets display.

Tryk pa knappen |>|| for at starte
apparatet.



Displayet viser meddelelsen

€~ hvis vaskecyklussen
ikke er blevet betalt endnu.

7.10 Starte et program

Tryk pa knappen Dl

e [ ampen for knappen |>|| holder op
med at blinke og forbliver teendt.

e | ampen for skyllefasen begynder
at blinke i displayet.

e Programmet starter, og lugen
lases.

e Udtemningspumpen kan kare i en
kort periode, nér apparatet fyldes
med vand.

Efter ca. 15 minutter fra start

af programmet:

e Apparatet kan justere
programmets varighed
automatisk afheengigt af
meengden af vasketo.

e Displayet viser den nye tid
til programslut.

7.11 Annullering af et
igangveerende program

1. Tryk pa knappen CD i nogle sekunder
for at annullere programmet og for at
deaktivere apparatet.

ADVARSEL!
Hvis apparatet allerede har
overfort vand, forbliver lugen
last.

2. Tryk pé den samme knap igen for at

aktivere apparatet. Nu kan du indstille
et nyt vaskeprogram.

@

For der startes et nyt
vaskeprogram, temmes
apparatet muligvis for vand.
Hvis det er tilfeeldet, skal du
kontrollere, at der stadig er
vaskemiddel i beholderen til
vaskemiddel. Hvis det ikke er
tilfeeldet, skal du fylde
vaskemiddel i igen.

DANSK 15

Hvis apparatet er sluttet til en
mentbetjent maskine, kan du
kun annullere et program
inden for hejst 5 minutter
efter programmets start.
Herefter aktiveres
bernesikringen automatisk.

@

7.12 Ved program slut

Apparatet stopper automatisk.
0 vises i displayet.

Indikatoren for knappen D” slukkes.
Lugen lases op.

1. Abn lugen.

2. Fjern vasketoijet i apparatet. Serg for,
at tromlen er tom.

3. Luk for vandhanen.

4. Tryk pa knappen ® i nogle sekunder
for at deaktivere apparatet.

Lad lugen sta pa klem for at forhindre mug

og lugte.

7.13 Automatisk slukning-
tilvalget

Tilvalget Automatisk slukning deaktiverer
automatisk apparatet for at reducere
energiforbruget, nar:

e Du ikke bruger maskinen i 5 minutter,
inden du trykker pa knappen Dl

Tryk pa knappen (D igen for at aktivere
apparatet.

e FEfter 5 minutter fra afslutningen af
vaskeprogrammet

Tryk pa knappen CD igen for at aktivere
apparatet.

Displayet viser afslutningen pa det sidst
indstillede program.

Drej programknappen for at indstille et
nyt program.
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8. RAD OG TIP

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

8.1 lleegning af vasketoj

e Opdel vasketgjet i: hvidt, kulert,
syntetiske stoffer, finvask og uld.

® Folg vaskeanvisningerne, som findes
pa vasketgjsmaerkerne.

e Undga at vaske hvidt og kulert toj
sammen.

e Visse kulerte ting kan blive affarvet ved
den forst vask. Vi anbefaler, at du
vasker dem separat de forste gange.

e Vend indersiden udad pa flerlagede
stoffer, uld og genstande med malede
illustrationer.

e Vask og forbehand! genstridige pletter
med et velegnet vaskemiddel, inden
tojet laegges i tromlen.

e Pas pa med gardiner. Fjern krogene,
eller leeg gardinerne i en vaskepose
eller i et pudebetraek.

e Vask ikke tgj uden semme eller med
snit. Brug en vaskepose til at vaske
sma og/eller sarte genstande (f.eks.
bh'er med bgjle, baelter,
strempebukser, snereband, band osv).

8.2 Vanskelige pletter

Til nogle pletter er vand og vaskemiddel
ikke tilstreekkeligt.

Vi anbefaler, at du forbehandler disse
pletter, inden du leegger tojet i maskinen.

Man kan f& specielle pletfiernere. Brug den
specielle pletfierner, der kan anvendes til
plet- og stoftypen.

Sprojt ikke pletfierner pa tej i neerheden af
apparatet, da det er korrosivt for
plastikdelene.

e En for lille meengde vasketoj kan
forarsage problemer med
centrifugeringen, hvilket kan fore til for
kraftig vibration. Hvis dette sker:

- afbryd programmet, og abn lugen (se

kapitlet "Daglig brug");

-gendistribuer maengden manuelt, s&
genstandene er jeevnt fordelt i karret.
-tryk pé Start/pause-knappen.
Centrifugeringsfasen fortsaetter.

e Knap pudebetraek, luk lynlése, haegt
haegter, og las tryklase. Bind beslter,
snore, snereband, band og andre lose
genstande.

e Tom lommerne, og fold tejet ud.

8.3 Vaskemiddeltype og -
meaengde.

Valget af vaskemiddel og brugen af
korrekte maengder pavirker ikke kun dine
vaskeresultater, men hjeelper ogsa med at
undga affald og beskytte miljget:

e Brug kun vaskemidler og andre
behandlinger, der er specielt beregnet
til vaskemaskiner: Felg forst disse
generelle regler:

— vaskepulver til alle stoftyper
undtagen sarte ting. Foretraek
vaskepulver med blegemiddel il
hvide ting og hygiejnisering af
vasketaj,

— flydende vaskemiddel, helst til
vaskeprogrammer med lave
temperaturer (60 °C maks.) til alle



stoftyper eller specialmiddel kun til
uld.

e \alget og meengden af vaskemiddel vil
afhaenge af: type stof (finvask, uld,
bomuld osv.), tejets farve, maengdens
storrelse, grad af snavs,
vasketemperatur og hardheden af det
anvendte vand.

e Folg anvisningerne pa pakken af
vaskemidlerne eller andre
behandlingsmidler uden at overskride

det angivne maksimumniveau (MAX).

* Undga at blande forskellige typer
vaskemidler.

e Brug mindre vaskemiddel, hvis:

— Der vaskes mindre tgj.

— Taojet kun er let snavset.

— Der er en stor maengde skum
under vask.

e Nar du bruger vaskemiddeltabs eller -
kapsler, skal du altid laegge dem ind i
tromlen, ikke i vaskemiddelskuffen.

Utilstraekkeligt vaskemiddel kan

forarsage:

e utilfredsstillende vaskeresultater,

e at vaskemasngden bliver gra,

e fedtet toj,

® mug i apparatet.

For meget vaskemiddel kan forarsage:
e skumdannelse,

e reduceret vaskeeffekt,

e utilstraekkelig skylning,

* en starre indvirkning pa miljoet.

8.4 Rad om gkologi

For at spare vand og energi og for at
hjeelpe med at beskytte miljiget anbefaler
vi, at man folger disse rad:

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

9.1 Udvendig rengering

Renger kun maskinen med saebe og
varmt vand. Ter alle overfladerne helt.
Brug ikke skurepuder eller ridsemateriale.
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Normalt snavset tgjkan vaskes uden
forvask for at spare vaskemiddel, vand
og tid (det beskytter ogsé miljget!).

e Hvis apparatet fyldes til den maksimale
kapacitet, der er angivet for hvert
program, hjeelper det med at reducere
energi- og vandforbrug.

e Med tilstreekkelig forbehandling kan
man fierne pletter og begreenset snavs.
Derefter kan vasketojet vaskes ved en
lavere temperatur.

e For at bruge den rigtige meengde

vaskemiddel ber du se den maengde,

der er foreslaet af
vaskemiddelproducenten, og
kontrollere vandets hardhed i dit
husholdningssystem. Se "Vandets
hardhedsgrad".

8.5 Vands hardhedsgrad

Hvis vandets hardhedsgrad i dit omrade er
heijt eller moderat, anbefaler vi, at du
bruger et afkalkningsmiddel il
vaskemaskiner. | omrader, hvor vandets
hardhedsgrad er lav, er det ikke
nedvendigt at bruge skyllemiddel.

Kontakt dit lokale vandveerk for at fa
oplysninger om vandets hardhedsgrad.

Brug den korrekte maengde skyllemiddel.
Foelg anvisningerne, som findes pa
pakningen af produktet.

9. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

FORSIGTIG!

Undlad at bruge sprit,
oplesningsmidler eller
kemiske produkter.

A

FORSIGTIG!

Brug ikke metalflader med
klorinbaseret
rengeringsmiddel.

A
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9.2 Afkalkning

Hvis vandets hardhedsgrad i dit omrade er
heijt eller moderat, anbefaler vi, at du
bruger et afkalkningsmiddel til
vaskemaskiner.

Undersoag regelmaessigt tromlen for at
undga kalkrande og rustpartikler.

For at fierne rustpartikler ma du kun bruge
specielle produkter til apparatet. Det skal
ske, nar der ikke er vasketoj i apparatet.

@ Folg altid anvisningerne, som
findes pa pakningen af
produktet.

9.3 Vedligeholdelsesvask

Ved brug af programmer med lave
temperaturer er det muligt, at noget af
vaskemidlet forbliver i tromlen. Ker
regelmaessigt en vedligeholdelsesvask.
Det gores sadan:

Fjern alt vasketgjet i tromlen.

e Veelg bomuldsprogrammet til den
hojeste temperatur og tilseet lidt
vaskemiddel.

9.4 Lugeteetning

Undersag jeevnligt teetningen, og fiern alle
genstande fra indersiden.

9.5 Rengering af tromle

Undersag regelmaessigt tromlen for at
undga kalkrande og rustpartikler. Brug kun
specielle produkter til at fierne rustpartikler
fra tromlen.

Vi anbefaler folgende:

1. Renger tromlen med et specielt
produkt til rustfrit stal.

2. Start et kort program til bomuld ved
den maksimale temperatur med en lille
maengde vaskemiddel.
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9.6 Rengering af beholderen til vaskemiddel

9.7 Rengoering af aflebsfilteret

@ Rens ikke aflobsfilteret, hvis vandet i maskinen er varmt.
@ Efterse jeevnligt aflobspumpefilteret, og serg for, at det er rent.

@ Gentag trin 2 og 3, til vandet ikke leengere flyder ud.
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9.8 Rengaering af tillebsslangerne
og filtrene i indlgbsventilen
Renger regelmeessigt begge tillabsslanger

(til varmt og koldt vand) og begge
ventilfiltre.
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9.9 Nedtemning

Pa grund af en funktionsfejl kan maskinen
ikke temme vandet ud.

Hvis dette sker, skal du udfare trin (1) til (9)
i 'Rengering af aflebsfilteret'. Hvis det er
nedvendigt, rengeres pumpen.

Nar du temmer vandet med
nedtemningsproceduren, skal du igen
aktivere udtemningssystemet:

1. Nar du temmer vandet med
nadtemningsproceduren, skal du igen
aktivere udtemningssystemet: Kom 2
liter vand i vaskemiddelbeholderens
rum til hovedvask.

2. Start programmet for at temme vandet
ud

9.10 Frostsikring

Hvis apparatet bliver installeret et sted,
hvor temperaturen kan blive mindre end
0 °C, skal du fierne det resterende vand
fra tillobsslangen og aflebspumpen.

1. Treek stikket ud af stikkontakten.

2. Luk for vandhanen.

3. Leeg de to ender af tillobsslangen i en
beholder, og lad vandet lebe ud af
slangen.

4. Tom aflebspumpen. Se
nedtemningsproceduren.

5. Nér aflabspumpen er tom, sasttes
tillebsslangen pa igen.
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ADVARSEL!

Kontroller, at temperaturen er
over 0 °C, inden du bruger
apparatet igen.

Producenten er ikke ansvarlig
for skader forarsaget af lave
temperaturer.

10. FEJLFINDING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

10.1 Introduktion

Apparatet starter ikke eller stopper under
betjening.

Prov forst at finde en lgsning pa problemet
(se i tabellen). Kontakt det autoriserede
servicecenter, hvis dette ikke hjeelper.

Ved nogle problemer hgres de akustiske
signaler, og displayet viser en
alarmkode:

E TU - Apparatet tager ikke vand ind
korrekt.

Et_j 0 - Apparatet tommes ikke for
vand.

EL{B - Apparatets luge abner eller
lukker ikke korrekt. Kontrollér lugen!
EHU - Stremforsyningen er ustabil.
Vent, indtil stremforsyningen er stabil.
Egl’ - Ingen kommunikation mellem

apparatets elektroniske elementer.
Sluk, og teend igen.

10.2 Mulige fejl

o EFO. For meget vaskemiddel.

L] ESE’

Kontrollér farst stramforbindelsen.
Ingen kommunikation med den
mentbetjente maskine, eller den
mentbetjente maskine virker ikke.
Kontrollér farst forbindelsen mellem
mentteelleren og apparatet. Hvis
problemet ikke er lost, bedes du
kontakte det autoriserede
servicecenter.

Ingen kommunikation med den
eksterne vaskemiddelskuffe.
Kontrollér forst forbindelsen mellem
vaskemiddelskuffen og apparatet.
Hvis problemet ikke er lost, bedes
du kontakte det autoriserede
servicecenter.

ADVARSEL!
Sluk for apparatet, inden du
udferer eftersynet.

Fejl

Mulig arsag

Programmet starter ikke. e

Sorg for, at netstikket er sat rigtigt i stikkontakten.

o Kontrollér, at apparatets lage er lukket.
e Kontrollér, at der ikke er sprunget en sikring i sikringsbok-

sen.

e Kontrollér, at der er trykket pa Start/Pause.
e Deaktivér barnesikringen, hvis den er aktiveret.
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Fejl

Mulig arsag

Apparatet tager ikke
vand ind korrekt.

Kontrollér, at der abnet for vandhanen.

Serg for, at vandtrykket ikke er for lavt. Kontakt det lokale
vandveerk for at fa disse oplysninger.

Kontroller, at vandhanen ikke er tilstoppet.

Kontrollér, at tillabsslangernes filtre og filtrene til indlebs-
ventilerne ikke er tilstoppede. Se "Vedligeholdelse og ren-
gering".

Kontrollér, at der ikke er knaek eller bejninger pa tillabs-
slangerne.

Kontrollér, at tillabsslangerne er tilsluttet korrekt.

Apparatet bliver ikke
fyldt med vand og tem-
mes med det samme.

Kontrollér, at aflebsslangen er i den korrekte position.
Slangen er muligvis placeret for lavt.

Apparatets temmes ikke
for vand.

Kontrollér, at vaskens vandlas ikke er tilstoppet.
Kontrollér, at aflebsslangen ikke er kneekket eller bgjet.
Kontrollér, at aflabsfiltret ikke er tilstoppet. Rens filtret om
nedvendigt. Se "Vedligeholdelse og rengering”.
Kontrollér, at tilslutningen til aflebsslangen er korrekt.

Centrifugeringen funge-
rer ikke, eller en vask va-
rer leengere end normalt.

Kontrollér, at aflebsfiltret ikke er tilstoppet. Rens filtret om
nedvendigt. Se "Vedligeholdelse og rengering”.
Dette problem kan skyldes balanceproblemer.

Der er vand pa gulvet.

Kontrollér, at tilslutningerne til vandslangen er teette, og at
der ikke er nogen leekager.

Kontrollér, at aflobsslangen ikke er beskadiget.

Kontrollér, at du bruger det rigtige vaskemiddel og den
korrekte maengde.

Du kan ikke abne appa-
ratets luge.

Kontrollér, at vaskeprogrammet er slut.

Kontrollér, at apparatet far strgm.

Dette problem kan skyldes en funktionsfejl i apparatet.
Kontakt det autoriserede servicecenter. Lees “Nedabning
af lugen” omhyggeligt, hvis du har brug for at abne lugen.

Apparatet udsender en
unormal lyd.

Kontrollér, om nivelleringen af apparatet er korrekt. Se un-
der 'Installation'.

Kontrollér, at emballagen og/eller transportboltene er fier-
net. Se under 'Installation’.

Leeg mere tgj i tromlen. Der kan veere for lidt tej i maski-
nen.

Programmet er kortere
end den viste tid.

Apparatet beregner en ny tid i henhold til vaskemaengden.
Se kapitlet "Forbrugsveerdier".

Programmet er laengere
end den viste tid.

En maengde vasketoj, der er ude af balance, eger varig-
heden. Dette er normalt for apparatet.
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Fejl

Mulig arsag

Resultatet af vasken er
utilfredsstillende.

Forag meengden af vaskemiddel, eller brug et andet va-
skemiddel.

Brug specielle produkter til at fierne vanskelige pletter, in-
den du vasker tojet.

Kontrollér, at du har indstillet den korrekte temperatur.
Reducér maengden af vasketgj.

Belysningen i tromlen
teendes ikke.

Kontrollér, at du har teendt for apparatet. Se kapitlet "Dag-
lig brug".

Teend for maskinen, nér den er kontrolleret. Programmet fortseetter fra

det punkt, hvor det blev afbrudt.

Kontakt det autoriserede servicecenter, hvis problemet opstar igen.
Huvis displayet viser andre alarmkoder. Sluk, og teend for apparatet.
Kontakt det autoriserede servicecenter, hvis problemet fortsaetter.

11. NODABNING AF LUGE

| tilfeelde af stremafbrydelse eller fejl i Lugen abnes pa fig. made:

apparatet forbliver apparatets luge last.
Vaskeprogrammet fortsestter, nar

Tryk pa knappen @ for at slukke for

stremmen vender tilbage. Hvis lugen apparatet.

Treek stikket ud af stikkontakten.
Abn filterklappen.

Treek udleseren til oplasning i
nedstilfeelde ned én gang. Traek den
igen ned, hold den i spaending, og
abn imens apparatets luge.

forbliver last i tilfeelde af fejl, er det muligt
at dbne den vha. funktionen til oplésning i

nadstilfeelde.
Inden lugen &bnes:

FORSIGTIG!
Sorg for, at

vandtemperaturen og
vasketgjet ikke er meget
varmt. Vent om ngdvendigt,
til temperaturen reduceres.

C FORSIGTIG!
Serg for, at tromlen ikke

drejer. Vent om ngdvendigt,
til tromlen holder op med at

EREEN

dreje.

@ Serg for, at vandstanden 5. Tag vasketejet ud og luk derefter
inde i tromlen ikke er for hgj. apparatets luge.
Ga om ngdvendigt i gang 6. Luk filterklappen.

med en ngdtgmning (se
“Nadtgmning” i kapitlet
“Vedligeholdelse og

renggring”).
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Mal Bredde / Hojde / Samlet 600 mm/ 850 mm/ 605 mm/ 639
dybde mm
El-forbindelse Spaending 220-240 V
Overordnet effekt 2200 W
Sikring 10A
Frekvens 50 Hz
Niveau af beskyttelse mod indtreengen af faste IPX4

partikler og fugt sikres af beskyttelsesdaekslet,
undtagen hvor lavspeaendingsudstyret ikke har be-

skyttelse mod fugt

Vandforsyningstryk Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)

Maksimum 10 bar (1,0 MPa)
Emissionslydtryk i overensstemmelse med EN ISO < 70 dB
11204/11203
Vandtilfersel 1) Koldt vand

Varmt vand 2)

Maks. fyldning Cotton (Bomuld) 8 kg
Energiklasse At+++
Centrifuger. hastighed ~ Maksimum 1351 rpm

1) Forbind tilebsslangen til en vandhane med et 3/4"" gevind.
2) Kontrollér, at temperaturen af det varme vand i dit husholdningssystem ikke er hejere end .

@ Apparatet fungerer ogsé ved tilslutning til koldt vand alene.

13. MILUJOHENSYN

A%
Genbrug materialer med symbolet O,

Anbring emballagematerialet i passende

beholdere til genbrug. Hjeelp med at

beskytte miljiget og menneskelig sundhed
samt at genbruge affald af elektriske og

elektroniske apparater. Kasser ikke

apparater, der er meerket med symbolet

g, sammen med husholdningsaffaldet.
Lever produktet tilbage til din lokale
genbrugsplads eller kontakt din kommune.
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SISALTO

. ASETUKSET
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. HOITO JA PUHDISTUS...

10, VIANMARRITYS ..ottt ettt ettt
11. LUUKUN AVAAMINEN HATATILANTEESSA. ..ottt
12, TEKNISET TIEDOT ..ottt
13, YMPARISTONSUOUELU. ...ttt ettt

SINUN PARHAAKSESI

Kiitos, kun valitsit Electrolux Professional -laitteen. Olet valinnut tuotteen, joka
perustuu vuosikymmenien aikana hankittuun kokemukseen ja innovaatioon.

Kekselias ja tyylikas laite, joka on suunniteltu sinua varten. Laitetta kayttaessasi voit

olla aina varma erinomaisista tuloksista.
Tervetuloa Electrolux Professionalin pariin.
Vieraile sivustollamme www.electroluxprofessional.com/mypro/ voidaksesi:

@3'@ Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmadaritysohjeita seka huolto- ja
korjausohjeita:
a/ Rekisterdi tuotteesi saadaksesi parempaa huoltoa:

Osta laitteeseesi lisvarusteita, kulutustuotteita ja alkuperéisia varaosia:

ASIAKASPALVELU

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltolikkeeseemme: Malli, PNC-tuotenumero, sarjanumero.
Tiedot l6ytyvat arvokilvesta.

/N Varoitus / Varotoimi- ja turvallisuustietoja
@ Vieistietoa ja vinkkeja
Ympéristonsuojelutietoja

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

. TURVALLISUUSTIEDOT ettt ettt ettt et ettt ettt
CTUOTEKUNVAUS. .ottt ettt ettt
 KAYTTOONOTTO ettt ettt
KAYTTOPANEELL ..ttt ettt ettt ettt
OHUELM AT oo ettt

PAIVITTAINEN KAYTTO oottt
VIHIEITA JA NEUVOUA. .ottt
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttda. Valmistaja ei ota vastuuta
henkilbvahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta asennuksesta tai kaytdsta. Sailyta ohjeita
aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka henkilét, joilla
on fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita tai
puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa tata
laitetta vain, jos heitd valvotaan tai ohjataan laitteen
turvallisessa kaytdssa ja jos he ymmartavat kayttoon
littyvat vaarat.

Tuote on pidettava 3—8-vuotiaiden lasten ja erittain
lagjoista ja monimutkaisista toiminnallisista rajoitteista
karsivien henkildiden ulottumattomissa, ellei heita
valvota jatkuvasti.

Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta, ellei
heita valvota jatkuvasti.

Lapset eivat saa leikkia talla laitteella.

Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja
havittaa asianmukaisesti.

Pida pesuaineet lasten ulottumattomissa.

Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin, kun
laitteen luukku on auki.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman
valvontaa.

1.2 Asennus

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kaupalliseen
kayttoon.

Noudata koneen mukana toimitettuja asennusohjeita.
Poista kaikki pakkausmateriaalit ja kuljetuspuiltit.
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Sailyta kuljetuspultit varmassa paikassa. Jos laitetta
halutaan siirtaa tulevaisuudessa, kuljetuspultit tulee
asentaa takaisin rummun lukitsemiseksi ja siséisten
vaurioiden valttamiseksi.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on raskas. Kayta aina
suojakasineita ja suojaavia jalkineita.

Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai kayttaa.
Tarkista, etta laite on vakaa kuljetuksen aikana.
Varmista, etta laite on irrotettu virransydtosta
asennuksen, huollon ja korjauksen aikana ja ettei sita
voida irrottaa sahkoverkosta ennen kuin kaikki
toimenpiteet on suoritettu.

Ald asenna tai kayta laitetta tilassa, jossa se voi altistua
alle O °C lampotilalle tai sadolosuhteille.

Varmista, etta kaikkia terveys- ja turvallisuusstandardeja
noudatetaan, kun laite on asennettu kaupalliseen/
julkiseen tilaan.

Ala asenna laitetta likkuvalle alustalle (esim. laivaan).
Varmista, etta laitteen asennuspaikan lattia on tasainen,
vakaa, lammonkestava ja puhdas.

Varmista riittava ilmankierto laitteen ja lattian valissa.
Pohjan tuuletusaukot (jos olemassa) eivat saa olla
maton peitossa.

Sa&da jalkoja, jotta laitteen ja maton j&a riittavasti tilaa.
Ald asenna laitetta paikkaan, jossa laitteen luukkua ei
voida avata kokonaan.

Ala aseta astiaa laitteen alapuolelle mahdollisten
vesivuotojen varalta. Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen tarkistaaksesi, mita lisavarusteita
voidaan kayttaa.

1.3 Sahkaliitannat

Laite on kytkettava oikeaoppisesti maadoitettuun
pistorasiaan. Valmistaja ei ota vastuuta sopimattoman
maadoitusjarjestelman kayttamisen seurauksista.
Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.
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Varmista, etta arvokilvesséa olevat parametrit ovat
verkkovirtalahteen sahkoarvojen mukaisia.

Ala kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.

Varmista, ettei pistoke ja virtajohto vaurioidu.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkild.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen jalkeen.
Varmista, etta laitteen verkkovirtakytkenta on ulottuvilla
laitteen asennuksen jalkeen.

Ala koske virtajohtoon tai pistokkeeseen marilla kasilla.
Ala veda virtajohdosta pistoketta irrottaessasi. Veda aina
pistokkeesta.

Koskee vain Isoa-Britanniaa ja Irlantia: Laitteessa on 13
A pistoke. Jos pistokkeen sulakkeen vaihto on tarpeen,
kayta 13 A ASTA (BS 1362) sulaketta.

1.4 Vesilitanta

Ala vaurioita vesiletkuja.

Laite tulee liittaa vesijohtoverkkoon laitteen mukana
toimitettua uutta letkustoa kayttamalla. Vanhaa letkustoa
el saa kayttaa.

Ennen uusien putkien littamistad, kun putkia ei ole
kaytetty pitkaan aikaan, korjaustdiden jalkeen tai kun
uusia laitteita (vesimittarit, jne.) on asennettu, anna
veden virrata, kunnes se on puhdasta ja kirkasta.
Kayttdvedenpaineen (minimi ja maksimi) on oltava
kayton aikana vélilla 0,5 baaria (0,05 MPa) ja 10 baaria
(1 MPa).

Tarkista ensimmaisen kayttokerran aikana ja sen jalkeen,
ettei laitteessa ole nakyvia merkkeja vesivuodoista.

1.5 Kaytto

Ala muuta laitteen teknisia ominaisuuksia.

Lue pesuaineen pakkauksen turvallisuusohjeet.
Noudata maksimitayttomaaraa 8 kg (ks. luku
“Ohjelmataulukko”).
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Ala aseta helposti syttyvia tuotteita tai helposti syttyvien
aineiden kanssa kosketuksissa olleita tuotteita
laitteeseen, laitteen paalle tai sen lahelle.

Varmista, etta poistat kaikki metalliosat pyykista.

Ala koske luukun lasiin pesuohjelman ollessa kaynnissa.
Lasi voi olla kuuma.

1.6 Hoito ja puhdistus

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien aloittamista.

Ala suihkuta vetté tai kayta hdyrya laitteen
puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla penmealla linalla. Kayta
ainoastaan mietoja pesuaineita. Ala kayta
hankausainetta, hankaavia pesulappuja, liuottimia tai
metalliesineita.

1.7 Sisavalaistus

C VAROITUS!
Henkilovahingon vaara.

Nakyvaa LED-sateilya, ala katso suoraan sateeseen.
Kun sisavalo on vaihdettava, ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

1.8 Huolto

Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa tulee ottaa
yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun. Ainoastaan
alkuperaisia varaosia saa kayttaa.

Huomaa, etta itse suoritetut tai muut kuin ammattilaisen
suorittamat korjaukset voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja
mitatdida takuun.

Lisatietoa taman tuotteen sisalla olevista lampuista seka
erikseen myytavista varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestamaan kodinkoneissa vaativia fyysisia
olosuhteita (esim. lampdtila, tarind, kosteus) tai ne
antavat tietoa laitteen toimintatilasta. Niita ei ole
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tarkoitettu muihin kayttétarkoituksiin eivatka ne sovi

huoneiden valaisemiseen.

1.9 Havittaminen

. Irrota laite sahkdverkosta ja vedenjakelusta.
- Leikkaa virtajohto laitteen lahelta ja havita se.
« Poista luukun lukitus, jotta lapset ja eldimet eivat voisi

jaada kiinni rummun sisélle.

2. TUOTEKUVAUS

2.1 Laitteen kuvaus

T’\\
T

—a
@

Kansilevy

Pesuainelokero

Kéyttdpaneeli

Luukun kahva

Sisévalo

B Arvokipi

Tyhjennyspumpun sihti ja luukun
avaaminen hattilanteessa

Bl Saatejalat laitteen tasapainotukseen
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2.2 Lisavarusteet

2.3 Saatavilla valtuutetulta
jalleenmyyjalta.

Ainoastaan Electroluxin
hyvaksymat asianmukaiset
lisdvarusteet voivat taata
laitteen turvallisuusstandardit.
Jos hyvaksymattémia osia
kaytetaan, mahdolliset
vaateet mitatoityvat.

Torniasennussarja

Ruuviavain
Kuljetuspulttien poistamiseen.

Muovinen letkunpidike
Tyhjennysletkun liittdmiseksi altaan
reunaan.

Muovikorkit

Ulkokuoren takaosassa olevien reikien
tukkimiseen kuljetuspulttien poistamisen
jalkeen.

Vedenottoletkut

Laitteen liittdminen kylméa- ja
kuumavesihanaan: sinisella korkilla
varustettu letku kylméan veteen ja
punaisella korkilla varustettu letku kuumaan
veteen.

Nestemaisen pesuaineen lappa

Nestemaisen pesuaineen virtauksen
hidastamiseksi.

@ Torniasennussarjaa voidaan
kayttaa vain esitteessa mai-
nittujen kuivausrumpujen
kanssa. Katso litteena oleva
esite.
Lue lisdvarusteen mukana
toimitetut ohjeet tarkasti.

Vetolaatikollinen jalusta

i

Vi
A\

Laitteen asettamiseksi korkeammalle,
jolloin sen tayttdminen ja tyhjentdminen on
helpompaa.

Laatikkoa voidaan kayttaa pyykin
sailytykseen, kuten: pyyhkeiden,



puhdistustuotteiden jne. muiden
tuotteiden sailytykseen.

Lue lisdvarusteen mukana toimitetut ohjeet
tarkasti.

Ankkurointisarja
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Jos laite sijoitetaan julkiseen tilaan, se
voidaan liittda kolikkotoimiseen
koneeseen.

Lue lisdvarusteen mukana toimitetut ohjeet
tarkasti.

/N

VAROITUS!
Kolikkotoiminen kone on

Jos laite asennetaan betonialustalle,
varmista, etté tilaat oikean
ankkurointisarjan.

LLue lisdvarusteen mukana toimitetut ohjeet
tarkasti.

Kolikkotoiminen kone

~

3. KAYTTOONOTTO

1. Varmista, etté kaikki kuljetuspultit on
poistettu.

2. Varmista, ettd s&hkon- ja vedensydton
litannat ovat saatavilla.

3. Kaada 2 litraa vetta pesuainelokeroon
pesuvaihetta varten. Tama aktivoi
tyhjennysjarjestelman.

saatavilla ainoastaan
valtuutetusta Electrolux-
huoltopalvelusta ja
ainoastaan valtuutettu
huoltopalvelu saa asentaa
sen.

Ulkoinen pesuainelokero

Nesteméainen pesuaine voidaan annostella
automaattisesti ulkoisesta lokerikosta.

Lue lisavarusteen mukana toimitetut ohjeet
tarkasti.

4. Aseta pieni maara pesuainetta
pesuainelokeroon.

5. Aseta puuvillalle tarkoitettu
pesuohjelma ja valitse korkein
lampdtila, ala kuitenkaan aseta
pyykkia koneeseen. Talldin poistetaan
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mahdolliset liat rummusta ja
pesualtaasta.

4. KAYTTOPANEELI

4.1 Kayttopaneelin kuvaus

O) @@}7“
L] [.IIIIJ_|_J|:|

Virtapainike@ Kaynnisté/tauko-painike D”
Nayttod
Ohjelmanvalintapainikkeet

4.2 Nayttd

e 6 o0 8
‘tjﬂﬂ Bl

— ——
i\ [
L (e
LI Pesuvaiheen merkkivalo.
=) Huuhteluvaiheen merkkivalo.
120 Ohjelman merkkivalo.
© Linkousvaiheen merkkivalo.
=i Ohjelman linkousnopeus.
(ﬁ) Tama merkkivalo syttyy, kun laite on liitetty kolikkotoimiseen konee-

seen.
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Paattymisajan merkkivalo ja arvo.
131 Luku osoittaa myos:

o E 20 Hairiokoodit. Lue ohjeet luvun "Vianmaaritys" osiosta "Joh-
danto".

° U Ohjelman loppu.

e Jos laite on liitetty kolikkotoimiseen koneeseen, ohjelma maksaa.

e Kokonaiskayttotunnit. Katso luvun "Asetukset" osio "Kayttotuntien
laskin".

o Lapsilukon merkkivalo.

5. OHJELMAT
5.1 Ohjelmataulukko

Ohjelmat ja veden = Maksimi- Ohjelman kuvaus
lampétila®) taytt2)
Linkousno-
peus
8 kg Valkoinen puuvilla Normaalilikainen ja vahan likai-
1400 kier- ~ 1gn.3)
rosta minuu-
tissa
8 kg Varillinen puuvilla Normaalilikainen ja vahan likai-
1400 Kier-  gn.4)
rosta minuu-
tissa
4 kg Arkalaatuiset tekstiilit (esim. akryyli, viskoosi ja

1200 kier- sekapyykki), jotka edellyttavat hellavaraisempaa
rosta minuu- pesua. Normaali- ja vahan likainen pyykki.

tissa Siliavat tai sekapyykki. Normaalilikainen pyykki.
” 2 kg Konepestava villa, kasinpestava villa ja muut
] 1200 ki
=, Ier-  tekstiilit, joissa on merkinta «kasinpesu»2).
30 °C rosta minuu-

tissa

1) Jos litetty, kuuman veden syotto kytkeytyy paalle vain ohjelmassa ja .

2) Optimaalisten tuloksien saavuttamiseksi on suositeltavaa noudattaa kunkin ohjelman maksi-
mitayttomaaraa.

3) Kéayta valkaisuainetta siséltavaa pesuainetta.

4) Kayta valkaisuainetta sisaltamatonta pesuainetta.

5) Taman ohjelman aikana rumpu pyorii hitaasti hellavaraista kasittelya varten. Voi vaikuttaa, et-
t& rumpu ei pydri tai se pyorii virheellisesti, tama on kuitenkin normaalia tassé ohjelmassa.



6. ASETUKSET

6.1 Lapsilukko

Taman lisatoiminnon avulla voit estéa

lasten leikkimisen kayttopaneelilla.

o Kytke tama lisdtoiminto paalle/pois
paaltad painamalla samanaikaisesti

painiketta ja , kunnes vastaava
merkkivalo syttyy nayttéon.

- E: Lapsilukko kytketty toimintaan.

- EI: Lapsilukko kytketty pois
toiminnasta.
Tama lisdtoiminto voidaan kytkea paalle:

e Kun painat painiketta |>|| lisétoiminnot
ja ohjelmanvalitsin lukittuvat.

e Ennen painikkeen |>|| painamista: laite
ei voi kaynnistya.

7. PAIVITTAINEN KAYTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

7.1 Koneen taytto

1. Avaa laitteen luukku.

2. Ravista vaatteita ennen kuin asetat ne
laitteeseen.

3. Laita pyykki koneeseen yksi
vaatekappale kerrallaan.

Varmista, ettei rummussa ole liikaa

pyykkia.

4. Sulie luukku.

Jos laite litetdan
kolikkotoimiseen koneeseen,
lapsilukko aktivoituu
automaattisesti 5 minuutin
kuluttua ohjelman
kaynnistymisesta.

@

6.2 Kayttdtuntien laskin

Voit tarkistaa laitteen kokonaiskayttétunnit.
Kytke laskin toimintaan painamalla

samanaikaisesti painiketta ja |>||
joidenkin sekuntien ajan. Naytéssa
nakyvat ensin tunnit ja sen jalkeen
minuutit.

Voit palata normaaliin kayttéon painamalla
mita tahansa ohjelmapainiketta.

é HUOMIOQ!

Varmista, etteivat pyykit jaa tiivisteen ja
luukun valiin. Olemassa on vesivuodon tai
pyykkien vahingoittumisen vaara.

7.2 Nestemaisen pesuaineen
l&pan asentaminen

® Avaa pesuainelokerikko.
e Asenna nestemaisen pesuaineen lappa

lokeroon ILI

7.3 Pesuaineen ja lisdaineiden
kayttd

1. Mittaa pesuaine ja huuhteluaine.



2. Lisda pesuaine ja huuhteluaine
lokeroihin.
3. Sulje pesuainelokero varoen.

7.4 Pesuainelokero

HUOMIO!

Kayta ainoastaan pesukoneelle tarkoitettuja pesuaineita.

@ Noudata aina pesuainepakkaukseen merkittyja ohjeita.
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L]

Esipesuvaiheen pesuainelokero.

L]

Pesuvaiheen pesuainelokero.

% Nestemaisten lisaaineiden lokero (huuhteluaine, tarkki).

Pesujauheen tai nestemaisen pesuaineen lappa.

7.5 Valkaisuaine

Vaihtoehtona huuhteluaineelle on myds
mahdollista kayttaa valkaisuainetta

lokerossa @ valkoisen puuvillapyykin
yhteydessa.
Toimi seuraavasti:

1. Laita valkaisuaine lokeroon 99
Ala ylita pesuaineen annostelulokerossa
olevaa « MAX» -merkkia.

2. Valitse valkoisen puuvillapyykin
ohjelma.

3. Ohjelman paatyttya suorita
huuhteluohjelma
huuhtelulisdtoiminnolla. Kayta
tarvittaessa huuhteluainetta.

Tasta on apua mahdollisten

valkaisuainetahrojen poistamisessa.

@ Ala koskaan lisda

valkaisuainetta ja
huuhteluainetta lokeroon

samanaikaisesti.

7.6 Nestemainen tai
jauhemainen pesuaine

® Asento A jauhemaista pesuainetta
varten (oletusasetus).

e Asento B nestemaista pesuainetta
varten.
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Nestemaista pesuainetta

kaytettédessa:

e Ald kayta hyytelomaisia tai
paksuja nestemaisia
pesuaineita.

e Al4 liséé nestetta
maksimitason yli.

¢ Al4 aseta esipesuvaihetta.

e Ald aseta gjastinta.

3.

7.7 Laitteen kytkeminen
toimintaan

Kytke laite toimintaan painamalla
painiketta (D

Painikkeen DIl LED-merkkivalo alkaa
vilkkua.

Laite endottaa oletuksena ohjelmaa .

7.8 Ohjelman asettaminen

Paina haluamaasi
ohjelmanvalintapainiketta.

Pesulampdtila, linkousnopeus ja
paattymisaika muuttuvat naytdssa sen
mukaisesti, esim.:
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7.9 Kolikkotoiminen kone

| = o

o=

=]

Lisda oikea maara kolikoita laitteen nayton
mukaan.

Kytke laite toimintaan painamalla
painiketta D”

@

7.10 Ohjelman kaynnistys

Naytossa nakyy viesti E =,
jos pesuohjelmaa ei ole viela
maksettu.

Paina painiketta |>||

e Painikkeen Dl merkkivalo lakkaa
vilkkumasta ja jaa palamaan.

e Kaynnissa olevan vaiheen
merkkivalo alkaa vilkkua naytdssa.

e Ohjelma kaynnistyy ja luukku
lukittuu.

e Tyhjennyspumppu voi toimia lyhyen
aikaa, kun laitteen vedentayttd on
kaynnissa.

Noin 15 minuutin kuluttua

ohjelman kaynnistymisesta:

e | aite voi sdatda ohjelman
keston automaattisesti
pyykkimaaran mukaan.

e Uusi paattymisaika nakyy
naytossa.
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7.11 Kaynnissa olevan ohjelman
peruuttaminen

1. Peruuta ohjelma ja kytke laite pois

toiminnasta painamalla painiketta
joidenkin sekuntien ajan.

VAROITUS!
Jos laitteessa on jo vetta,
luukku on edelleen lukittu.

2. Kytke laite toimintaan painamalla
samaa painiketta uudelleen. Sen
jalkeen voit asettaa uuden
pesuohjelman.

@

Laite voi tyhjentaa veden
ennen uuden ohjelman
kaynnistamista. Varmista
talloin, etta pesuaine on
edelleen pesuainelokerossa.
Taytad se muussa
tapauksessa.

Jos laite litetaan
kolikkotoimiseen koneeseen,
voit peruuttaa ohjelman
korkeintaan 5 minuutin
kuluttua ohjelman
kaynnistymisesta. Taman ajan
kuluttua lapsilukko aktivoituu
automaattisesti.

@

7.12 Ohjelman paattyessa

Laite pysahtyy automaattisesti.
Nayttaon syttyy L.

Painikkeen |>|| merkkivalo sammuu.
Luukun lukitus avautuu.

1. Avaa luukku.

2. Poista pyykit laitteesta. Varmista, etta
rumpu on tyhja.

3. Sulje vesihana.

4. Kytke laite pois toiminnasta painamalla

painiketta ® joidenkin sekuntien ajan.
Pida luukku raollaan homeen ja hajujen
muodostumisen estamiseksi.

7.13 Auto Off -lisdtoiminto

Auto Off-lisdtoiminto deaktivoi
automaattisesti laitteen
energiankulutuksen vahentamiseksi
seuraavissa tilanteissa:
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Laitetta ei kdytetd 5 minuuttiin ennen

painikkeen [>|| painamista.
Kytke laite uudelleen toimintaan

painamalla painiketta (D

5 minuutin kuluttua pesuohjelman
paattymisesta

Kytke laite uudelleen toimintaan

painamalla painiketta @

8. VIHJEITA JA NEUVOJA

VAROITUS!
LLue turvallisuutta koskevat
luvut.

8.1 Pyykit

Lajittele valkopyykki, varillinen pyykki,
tekokuidut, arkalaatuinen pyykki ja
villapyykki.

Noudata tekstiilien hoito-
ohjemerkinnassa olevia ohjeita.

Ala pese valkopyykkia ja varillista
pyykkia yhta aikaa.

Jotkin vérilliset vaatteet voivat laskea
varia ensimmaisessa pesussa. Ne on
suositeltavaa pesta erikseen
ensimmaisilla kerroilla.

Kaanna monikerroksiset tekstiilit,
villavaatteet ja painetut tekstiilit vaarin
pain.

Pese ja esikasittele vaikeat tahrat
asianmukaisella pesuaineella ennen
pyykkien asettamista rumpuun.

Ole varovainen verhoja kasitellessa.
Poista kaikki koukut ja aseta verhot
pesupussiin tai tyynylinaan.

Ala pese saumaamattomia tai leikattuja
pyykkeja. Pese pienet ja/tai
arkalaatuiset pyykit pesupussissa
(esim. kaarelliset rintaliivit, vyot,
sukkahousut, kengannauhat, hihnat,
jne.).

Naytdssa nakyy vimeksi asetetun
ohjelman paattyminen.

Aseta uusi pesuohjelma kaantamalla
ohjelmanvalitsinta.

e FErittain pieni tayttomaara voi aiheuttaa
epatasapainon linkousvaiheessa, mika
johtaa liilan suureen tarinaan. Jos nain
kay:

- keskeyta ohjelma ja avaa luukku (ks.
luku "Péaivittainen kayttd")

- levita pyykit kasin niin, etta ne ovat
jakautuneet tasaisesti rumpuun

- paina Kaynnisté/Tauko-painiketta.
Linkousvaihe jatkuu.

e Sulje tyynylinojen napit, vetoketjut,
koukut ja nepparit. Sido vy6t, nauhat,
kengannauhat, hihnat ja muut irtonaiset
kappaleet.

e Tyhjenna taskut ja ravista viikatut
vaatteet auki.

8.2 Vaikeat tahrat

Vesi ja pesuaine eivat riitd poistamaan
vaikeita tahroja.

Suosittelemme, etté vaikeat tahrat
esikasitelladan ennen tekstillien asettamista
laitteeseen.

Markkinoilla on saatavilla erityisia
tahranpoistoaineita. Kayta tahraan ja
tekstiilin laatuun sopivaa
tahranpoistoainetta.

Ala suihkuta tahranpoistoainetta
pyykkeihin laitteen lahelld, sillé se
sybvyttdd muoviosia.



8.3 Pesuaineen tyyppi ja maara.

Pesuaineen tyyppi ja oikea maara
vaikuttavat pesutehoon ja auttavat
valttamaan hukkia seka suojelemaan
ympaéristoa:

e Kayta vain pesukoneeseen tarkoitettuja
pesuaineita ja muita aineita. Noudata
ensiksi seuraavia yleisohjeita:

— jauhemaisia pesuaineita kaikille
kuitutyypeille arkalaatuisia tekstiileja
lukuun ottamatta. Kayta
valkopyykin pesuun ja pyykin
steriloimiseen mieluiten
valkaisuainetta sisaltavia
jauhemaisia pesuaineita.

— nestemaisia pesuaineita, mieluiten
alhaisen lampdtilan pesuohjelmissa
(enintédan 60 °C) kaikille
kuitutyypeille, tai villavaatteiden
erikoispesuaineita.

e Kaytettava pesuaineen tyyppi ja maara
maadrittyvat seuraavien mukaan:
tekstiilityyppi (hienopyykki, villavaatteet,
puuvilla, jne.), pyykkien vari,
tayttémaara, likaisuustaso,
pesulampdtila seka vedenkovuus.

e Noudata pesu- ja muiden
kasittelyaineiden tuotepakkauksien
ohjeita ylittamatta ilmoitettua

maksimitasoa (MAX),

e Ala sekoita erityyppisia pesuaineita
keskenaan.

e Kaytd vihemman pesuainetta, jos
— peset pienen maaran pyykkia
— pyykki on vain vahan likaista
— pesussa muodostuu paljon

vaahtoa.

9. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.
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e Kun kaytat pesuainetabletteja, aseta ne
aina rumpuun pesuainelokeron sijaan.

Riittamattdman pesuaineen mahdollisia

seurauksia:

e heikko pesutulos

e harmaat pyykit

® rasvaiset pyykit

e homeen muodostuminen laitteeseen.

Liiallisen pesuaineen mahdollisia
seurauksia:

e vaahdon muodostuminen

e huonompi pesutulos

e riittdmatén huuhtelu

e suuremmat ymparistohaitat.

8.4 Ymparistdnsuojeluohijeita

Noudata seuraavia ohjeita saastaaksesi
vettd, energiaa ja luontoa.

e Normaalilikaisen pyykinpesussa ei
tarvita esipesua, jolloin voidaan
saastad pesuainetta, vetta ja aikaa ja
suojella samalla myds ymparistoa.

e Kun laite tAytetddn kunkin ohjelman
maksimitayttémaaraan, energian- ja
vedenkulutus ovat pienempia.

e Tahrat ja rajoittunut lika voidaan poistaa
asianmukaisella esikasittelylla. Pyykit
voidaan tdman jalkeen pesta
alhaisemmassa lampdtilassa.

e Katso oikea pesuainemaara
pesuaineen valmistajan antamista
ohjeista ja tarkista kotisi vedenkovuus.
Katso kohta "Veden kovuus".

8.5 Veden kovuus

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai
keskisuuri, suosittelemme pesukoneeseen
tarkoitettujen vedenpehmentimien
kayttamista. Jos alueesi vesi on pehmeéa,
vedenpehmentimen kayttd ei ole tarpeen.

Tarkista alueesi vedenkovuus ottamalla
yhteytta paikalliseen vesilaitokseen.

Kayta oikeaa maara vedenpehmenninta.
Noudata tuotepakkaukseen merkittyja
ohjeita.
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9.1 Ulkopintojen puhdistaminen

Puhdista laite ainoastaan saippualla ja
lampimaélla vedelld. Kuivaa kaikki pinnat
kokonaan. Ala kayta hankaavia
pesulappuja tai naarmuttavia valineita.

HUOMIO!

Ala kayta koskaan alkoholia,
liuotinaineita tai vastaavia
tuotteita.

HUOMIO!
Metallipintoja ei saa puhdistaa
klooripohjaisilla pesuaineilla.

9.2 Kalkinpoisto

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai
keskisuuri, suosittelemme pesukoneeseen
tarkoitettujen kalkinpoistotuotteen
kayttamista.

Tarkista rumpu saannollisesti
kalkkikertymien ja ruostehiukkasten
estamiseksi.

Poista ruostehiukkaset kayttamalla
ainoastaan pesukoneiseen tarkoitettuja
erikoistuotteita. Suorita toimenpide erillaan
pyykinpesusta.

@

9.3 Huoltopesu

Noudata aina
tuotepakkaukseen merkittyja
ohjeita.

Alhaisen lampdétilan ohjelmissa rumpuun
voi jadda hiukan pesuainetta. Suorita

9.6 Pesuainelokeron puhdistaminen

2.

huoltopesu saannollisesti. Toimi
seuraavasti:

e Poista kaikki pyykit koneesta.
e Valitse puuvillaohjelma, suurin 1ampaotila
ja lisda pieni maara pesuainetta.

9.4 Luukun tiiviste

Tarkista tiiviste sdanndllisesti ja poista
kaikki esineet sisatilasta.

9.5 Rummun puhdistaminen

Tarkista rumpu saanndllisesti
kalkkikertymien ja ruostehiukkasten
estamiseksi. Poista ruostehiukkaset
rummun sisalta vain erityisia tuotteita
kayttaen.

Suosittelemme:

1. Puhdista rumpu erityisella
ruostumattomaan terékseen sopivalla
tuotteella.

2. Kaynnista lyhyt puuvillaohjelma
maksimilampadtilalla ja liséa pieni
maara pesuainetta.
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9.7 Vedenpoiston sihdin puhdistaminen

@ Al puhdista vedenpoiston sihtig, jos laitteen vesi on kuumaa.

Tarkista tyhjennyspumpun suodatin sdanndllisesti ja varmista, etta se on
puhdas.

@ Toista vaiheet 2-3, kunnes vetta ei enaa virtaa koneesta.
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9.8 Vedenottoletkujen ja venttiilin
sihtien puhdistaminen
Puhdista vedenottoletku ja molemmat

venttiilin sihdit (sek& kuuman etta kylman
veden) saannollisesti.
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9.9 Hatatyhjennys

Laite ei voi tyhjentaa vetta toimintahairion
VUOKSI.

Jos tdma ongelma esiintyy, suorita
toimenpiteen 'Nukkasihdin puhdistaminen’
vaiheet (1) - (9). Puhdista pumppu
tarvittaessa.

Kun tyhjennat veden
hatatyhjennystoimenpiteella,
tyhjennysjarjestelma tulee aktivoida
uudelleen:

1. Kun tyhjennat veden
hatatyhjennystoimenpiteella,
tyhjennysjarjestelma tulee aktivoida
uudelleen: Kaada pesuainelokeron
paalokeroon 2 litraa vetta.

2. Aloita veden tyhjennys kaynnistamalla
ohjelma

9.10 Suojeltava jaatymiselta

Jos kone asennetaan alueelle, jossa
lampdtila voi laskea alle O °C, poista jaljelle

10. VIANMAARITYS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

10.1 Johdanto

Laite ei k&ynnisty tai se pysahtyy kaytén
aikana.
Yrita etsia ratkaisu ongelmaan (katso

taulukko). Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen, jos ongelma toistuu.

jaanyt vesi vedenottoletkusta ja
tyhjennyspumpusta.

1. Irrota pistoke pistorasiasta.

2. Sulje vesihana.

3. Aseta vedenottoletkun kaksi paata
astiaan ja anna veden valua letkusta
ulos.

4. Tyhjenna tyhjennyspumppu. Katso
hatatyhjennyksen ohjeet.

5. Kun tyhjennyspumppu on tyhja,
asenna vedenottoletku uudelleen.

VAROITUS!

Varmista, etta lampaotila on yli
0 °C ennen kuin kaytéat laitetta
uudelleen.

Valmistaja ei ota vastuuta
jdatymisvaurioista.

Joidenkin hairididen yhteydessa
laitteesta kuuluu aanimerkki ja naytdssa
nakyy virhekoodi:

° E 70 - Laitteeseen ei tule vetta oikein.

. EE-' C' - Koneeseen jaa vetta.

o E "l’l'.-l' - Laitteen luukku on auki tai se
on suljettu virheellisesti. Tarkista luukku!

o FHO - Virransy6ttd on epavakaa.
Odota kunnes virransy6ttd on vakaa.
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o £9/ - Laitteen elektronisten osien — Eiyhteytta ulkoiseen

valilla ei ole yhteytta. Kytke pois
toiminnasta ja takaisin toimintaan.

° EFB - Pesuaineen yliannostelu.

- ESD.

pesuainelokerikkoon. Tarkista ensin
pesuainelokerikon ja laitteen
valinen litanta. Jos ongelma
toistuu, ota yhteytta valtuutettuun
huoltolikkeeseen.

— Tarkista ensin sahkaliitanta. VAROITUS!

— Ei yhteytta kolikkotoimiseen
koneeseen tai kolikkotoiminen
kone ei toimi. Tarkista ensin

Kytke laite pois toiminnasta
ennen tarkistusten
suorittamista.

kolikkomittarin ja laitteen véalinen
litanta. Jos ongelma toistuu, ota
yhteytta valtuutettuun

huoltoliikkeeseen.

10.2 Mahdolliset hairidt

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Pesuohjelma ei kdynnis-
ty.

e Varmista, etta pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.

e Tarkista, etta laitteen luukku on suljettu.

e Varmista, ettei mikaan sulakekotelon sulakkeista ole pala-
nut.

e Varmista, etta Kaynnistd/Tauko-painiketta on painettu.

e Poista lapsilukko kaytosta, jos se on paalla.

Laitteeseen ei tule vetta.

e Tarkista, ettd vesihana on auki.

e Varmista, ettei vedensyottépaine ole lian alhainen. Kysy li-
satietoa paikalliselta vesilaitokselta.

e Tarkista, ettei vesihana ole tukossa.

e \armista, ettei vedenottoletkun ja venttiilien sihdeissa ole
tukoksia. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus".

e Varmista, ettei vedenottoletkuissa ole vaantymia tai taittu-
mia.

e Tarkista, ettd vedenottoletkut on liitetty oikein.

Laite ei tayty vedella ja
tyhjenee valittémasti.

e Varmista, etta tyhjennysletku on oikeassa asennossa. Let-
ku voi olla lian matalalla.

Koneeseen jaa vetta.

e Tarkista, ettei altaan poistoviemari ole tukossa.

e \armista, ettei tyhjennysletkussa ole vaantymia tai taittu-
mia.

e Tarkista, ettei vedenpoiston sihti ole tukossa. Puhdista
sihti tarvittaessa. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdis-
tus".

e Tarkista, etta tyhjennysletku on liitetty oikein.

Linkousvaihe ei toimi tai
pesuohjelma kestaa nor-
maalia pitempaan.

e Tarkista, ettei nukkasihti ole tukossa. Puhdista sihti tarvit-
taessa. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus".
e Epatasapaino voi aiheuttaa taman ongelman.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Lattialla on vetta.

Varmista, etta vesiletkujen litannat ovat kireat ja ettei vesi-
vuotoja ole.

Varmista, ettei tyhjennysletkussa ole vaurioita.

Varmista, etta kaytat oikeaa pesuainetta ja pesuainemaa-
raa.

Laitteen luukku ei avau-
du.

Varmista, ettéa pesuohjelma on paattynyt.

Tarkista, etta laitteeseen tulee virtaa.

Tama ongelma voi johtua laitteen viasta. Ota yhteytta val-

tuutettuun huoltopalveluun. Jos luukun avaaminen on tar-
peen, lue huolellisesti kohta “Luukun avaaminen hatatilan-
teessa”.

Laitteesta kuuluu poik-
keavia aania.

Varmista, etta laite on tasapainotettu oikein. Lue ohjeet
kohdasta "Asennus".

Varmista, ettd pakkausmateriaalit ja/tai kuljetustuet on
poistettu. Lue ohjeet kohdasta "Asennus".

Lisaa pyykkia koneeseen. Pyykkia voi olla lian vahan.

Ohjelma on nékyvissa
olevaa aikaa lyhempi.

Laite laskee uuden ajan tayttémaaran mukaan. Katso
kohta ‘Kulutusarvot’.

Ohjelma on nakyvissa
olevaa aikaa pitempi.

Epatasapainossa oleva tayttémaara lisaa keston aikaa.
Tama on normaalia laitteen toimintaa.

Pesutulos ei ole tyydyt-
tava.

Lisaa pesuaineen maaraa tai kayta toista pesuainetta.
Poista vaikeat tahrat erikoistuotteilla ennen pyykinpesua.
Varmista, ettd asetat oikean lampétilan.

Vahenna pyykkia.

Rummun lamppu ei syty.

Varmista, etta kytket laitteen toimintaan. Katso kohta "Pai-
vittdinen kaytto".

Kytke virta laitteeseen tarkastusten jalkeen. Ohjelma jatkuu

keskeytyskohdasta.

Jos ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Jos naytdssa nakyy muita halytyskoodeja. Kytke laite pois toiminnasta
ja toimintaan. Jos ongelma toistuu, ota yhteytté valtuutettuun

huoltolikkeeseen.

11. LUUKUN AVAAMINEN HATATILANTEESSA

Mik&li jarjestelméassa on tapahtunut HUOMIO!

sahkokatkos tai laitteen toimintahairio,
luukun lukitus jaa paalle. Pesuohjelma
jatkuu, kun laite saa uudelleen virtaa. Jos
luukun lukitus ja& paéalle toimintahairion
esiintyessa, se voidaan avata

hataavaustoiminnolla.
Ennen luukun avaamista:

Varmista, ettei veden
lampdtila ole korkea ja
pyykki kuumaa. Odota
tarvittaessa, etta ne
jaahtyvat.
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@

HUOMIQ!

Varmista, ettei rumpu pyori.
Odota tarvittaessa, etta
rumpu pysahtyy.

Varmista, ettd rummun
sisalla oleva veden taso ei
ole liian korkea. Suorita
tarvittaessa hatatyhjennys
(katso luvun “Hoito ja
puhdistus” kohta
“Hatatyhjennys”).

Avaa luukku seuraavasti:

1. Kytke laite pois toiminnasta painamalla

painiketta (D

2. lIrrota pistoke pistorasiasta.

3. Avaa sihdin luukku.

4. \eda hataavauskytkinta kerran
alaspéain. Veda sita viela kerran

12. TEKNISET TIEDOT

alaspéain, pida se kirealla ja avaa
samalla laitteen luukku.

5. Poaista pyykit rummusta ja sulje laitteen
luukku.
6. Sulje sihdin luukku.

Mitat Leveys/korkeus/koko- 600 mm / 850 mm / 605 mm / 639
naissyvyys mm
Sahkokytkenta Jannite 220 -240V
Kokonaisvirta 2200 W
Sulake 10A
Taajuus 50 Hz

Suojaustaso kiinteiden hiukkasten ja kosteuden si- IPX4
saantulon estamisessa, jonka suojapeite varmis-

taa, lukuun ottamatta niita kohtia, joissa pienjanni-
telaitteilla ei ole mitéan kosteussuojaa

Vedenpaine Vahimmaistaso

Enimmaistaso

0,5 baaria (0,05 MPa)
10 baaria (1,0 MPa)

Aénenpainetaso standardin EN ISO 11204/11203 < 70 dB

mukainen

Vedensyotto 1) Kylma vesi
Kuuma vesi 2)

Enimmaiskuorma Cotton (Puuvilla) 8 kg

Energialuokka At++
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Linkousnopeus Enimmaistaso

1351 kierrosta minuutissa

1) Liita vedenottoletkut hanaan, jossa on 3/4"" kierteitys.
2) Varmista, etta rakennuksen kuuman veden lampétila on korkeintaan .

@ Laite toimii myd&s yhdistdessé ainoastaan kylmavesiputken.

13. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty

merkilla C’b Kierrata pakkaus laittamalla se
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele
ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla séahko- ja elektroniikkaromut.

Al havita merkila & merkittyja

kodinkoneita kotitalousjatteen mukana.
Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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